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… tra laghi, montagne e cultura
Da noi trovate sicuramente lo spazio adatto alle 
vostre esigenze per vacanze indimenticabili: 
dall`area per camper separata, alle pittoresche 
piazzole panoramiche direttamente sul lago, fino 
alle esclusive piazzole “Komfort KönigsCard” con 
oltre 250 servizi gratuiti, tra i quali rientrano 
anche gli impianti di risalita, le piscine e i musei, 
tutti gratuiti.

Pures Campingvergnügen
Pure camping pleasure  Puur kampeerplezier   
Il piacere del camping autentico

… zwischen Seen, Bergen und 
Kultur
Bei uns finden Sie garantiert Ihren persönlichen 
Lieblingsplatz für unvergessliche Ferientage: vom 
separaten Wohnmobilstellplatz über malerische 
Panoramaplätze direkt am See bis hin zu königli-
chen Komfortstandplätzen. Auf diesen sind sogar 
über 250 Leistungen, zu denen auch Bergbahnen, 
Bäder und Museen zählen, gratis mit dabei.

… tussen meren, bergen en kultuur
Bij ons vindt u vast uw persoonlijke favoriete plek 
voor een onvergetelijke vakantie: van een aparte 
plaats voor uw camper naar idyllische panorama-
plaatsen direkt aan het meer tot de koninklijke 
comfortplaatsen. In het exclusieve “KönigsCard-
Comfortplaatsen” zijn zelfs meer dan 250 gratis 
services inbegrepen waaronder o.a. kabelbanen, 
spa’s en musea.

… between lakes, mountains and 
culture
On our site, you are guaranteed to find your fa-
vourite spot for unforgettable holiday days: from 
separate camper vans plots to picturesque panora-
ma pitches directly at the lake side and royal com-
fort pitches. These special “KönigsCard-Pitches” 
include more than 250 free of charge services, 
including mountain railways, pools and museums.
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Kultige Mietunterkünfte
Iconic rental accommodation    Hippe accommo-
daties te huur    Alloggi extra ordinari in affito

… mit natürlichem Flair
Bei uns können Sie nicht nur in der urigen Holz-
hütte sondern sogar in einem zünftigen Fass, einer 
gemütlichen Kuschelkota oder im kuriosen Pod 
übernachten. Unsere kultigen Mietunterkünfte sind 
für 1-6 Personen geeignet. Die umfangreiche Aus-
stattung des Via Claudia Camping sorgt für ange-
nehme Urlaubstage inmitten der Natur.

... with natural flair
We have not only quaint lodges, but also offer 
you the opportunity to stay in a traditional vat, a 
comfortable Kota (Finnish wooden hut) or in an 
odd pod. Our iconic rental accommodation is suit-
able for 1-6 persons. The wide range of features 
available at the Via Claudia Camping enable pleas-
ant holiday days set in the midst  
of nature.

… met natuurlijke flair
Bij ons kunt u niet alleen comfortabel overnachten 
in een rustieke blokhut, maar zelfs in een stevige 
ton, een gezellige knuffelkota of een mysterieuze 
pod. Onze unieke vakantieplaatsen zijn geschikt 
voor 1 tot 6 personen. De uitgebreide faciliteiten 
van de Via Claudia camping zorgen voor een aan-
gename Vakantie midden in de natuur.

… con un atmosfera naturale
Da noi potete pernottare non solo nelle tradizio-
nali capanne in legno, ma anche in accoglienti 
casette di legno di diverse forme e dimensioni. I 
nostri allogi extra ordinari in affito sono adatte 
per 1-6 persone. L’ampia dotazione del campeg-
gio Via Claudia garantisce piacevoli giornate di 
vacanza immersi nella natura.
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Fass BlockhüttenPod KuschelkotaNaturwagen Grillkota

… und echtem Camping-Gefühl
Man trifft sich mit Gleichgesinnten zum 
Plausch. Die Kinder schaukeln im Schlafanzug 
schon mal eine Runde, noch bevor Mama und 
Papa aufstehen. Die sanitären Anlagen - zum 
Teil barrierefrei - befinden sich in unmittelba-
rer Nähe der Mietunterkünfte.

... and real camping feeling
You meet like-minded people for a chat. The 
children swing a round in their pyjamas even 
before mum and dad get up. The sanitary 
facilities - some of which are barrier-free - are 
located in the immediate vicinity of the rental 
accommodation.

..... en echt campinggevoel
Je ontmoet gelijkgestemde mensen voor een 
praatje. De kinderen zwaaien al voor papa en 
mama opstaan een rondje in hun pyjama. De 
sanitaire voorzieningen - waarvan sommige 
barrièrevrij - bevinden zich in de directe omge-
ving van de huuraccommodatie.

.... e la sensazione di vero 
campeggio
Conosci persone che la pensano come te per 
una chiacchierata. I bambini vanno in altalena 
in pigiama anche prima che mamma e papà si 
alzino. I servizi igienici, alcuni dei quali privi di 
barriere, si trovano nelle immediate vicinanze 
dell‘alloggio in affitto.

98



All inclusive
Our exclusive KönigsCard comfort pitches addi-
tionally come with lots of free of charge holiday 
fun: more than 250 services, including cable 
cars and lifts, indoor and outdoor pools, muse-
ums and culture, leisure and nature experience, 
sports and hiking and the children’s and family 
programmes, are therefore available to you free 
of charge.

Tutto incluso
Nelle nostre esclusive piazzole “Komfort 
KönigsCard” vi proponiamo altre divertenti at-
tività per le vostre vacanze a costo zero: oltre 
250 servizi in ambiti diversi: funivie e skilift, 
piscine e laghi balneabili, musei e cultura, 
tempo libero e avventure nella natura, escursi-
oni e attività sportive, nonché programma per 
bambini e famiglie, possono essere utilizzati 
gratuitamente.

Alles inclusief
Op onze exclusieve “KönigsCard-Comfortplaat-
sen” heeft u veel gratis vakantieplezier: meer 
dan 250 services zoals kabelbanen en liften, 
zwembaden en meren, musea en cultuur, recre-
atie en natuur, sport en wandelen, alsook het 
kinderen -en familieprogramma zijn gratis.

Alles inklusive
Auf unseren exklusiven KönigsCard-Komfortplät-
zen gibt es zusätzlich großen Urlaubsspaß zum 
Nulltarif: über 250 Leistungen aus den Berei-
chen Seilbahnen und Lifte, Bäder und Badeseen, 
Museen und Kultur, Freizeit und Naturerlebnis, 
Sport- und Wandern sowie Kinder- und Familien-
programm können Sie damit gratis nutzen.

Wohnmobilstellplatz 
Motorhome site    Woonmobielparkeerplaats   
Parcheggio per camper

Mobilität mit Komfort
Der separate, großzügig angelegte Via Claudia Wohnmobilstell-
platz mit 52 befestigten Parzellen, Ver- und Entsorgungsstati-
on sowie eigenen WC-Anlagen steht unseren mobilen Gästen 
„schrankenlos“ zur Verfügung. Die komplette, komfortable Aus-
stattung des direkt angrenzenden Via Claudia Campingplatzes 
kann gerne genutzt werden.

Mobility plus all the comfort you need
With barrier-free access, our separate Via Claudia motorhome 
site is extremely spacious and has 52 hard-standing pitches, 
a supply and disposal station and its own WC facilities. Guests 
are also welcome to use any of the excellent facilities on the 
neighbouring Via Claudia campsite.

Mobiliteit met comfort
De afzonderlijke, ruim aangelegde woonmobielparkeerplaats 
Via Claudia met 52 bevestigde percelen, een toe- en afvoersta-
tion en een eigen toiletvoorziening staat door „zonder beper-
king“ ter beschikking van onze gasten. U kunt de volledige, 
comfortabele installatie van de aanpalende kampeerplaats Via 
Claudia  naar believen gebruiken.

Mobilità e comfort
Il parcheggio per camper di Via Claudia, separato e spazioso, 
con 52 posti fissi, camper service e servizi igienici privati, è a 
disposizione dei nostri  ospiti illimitatamente. Inoltre i nostri 
ospiti potranno usufruire di tutte le comode attrezzature del 
campeggio adiacente di Via Claudia.

KönigsCard

www.koenigscard.com
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Komfortable Ausstattung Comfortable equipment    Comfortabele 
uitrusting    Attrezzatura confortevole

… mit 4 Sternen
Unser weitläufiges Gelände erstreckt sich male-
risch entlang der Uferlinie des smaragdgrünen 
Lechsees. Ein zweiter kleinerer Badesee liegt 
wenige Fußminuten oberhalb des Areals. Die 
umfangreiche Ausstattung, zu der zahlreiche 
Bolz-, Spielplätze und  -zimmer ebenso zählen wie 
gemütliche Grillkotas, eine Leihbücherei und ein 
Internetraum, sorgt für unvergessliche Ferientage.

.... met 4 sterren
Ons uitgestrekt gebied strekt zich schilderachtig 
uit langs de oever van de smaragdgroene Lech-
see. Een tweede kleiner zwemmeer is slechts een 
paar minuten lopen boven het gebied. De uitge-
breide faciliteiten, waaronder talrijke voetbalvel-
den, speeltuinen en kamers, maar ook gezellige 
barbecuekota’s, een uitleenbibliotheek en een 
internetruimte, zorgen voor een onvergetelijke 
vakantie.

... with 4 stars
Our extensive area stretches picturesquely along 
the shoreline of the emerald green Lechsee. A 
second smaller bathing lake is just a few minu-
tes‘ walk above the area. The extensive facilities, 
which include numerous football fields, playg-
rounds and rooms as well as cosy barbecue kotas, 
a lending library and an Internet room, ensure 
unforgettable holidays.

.... con 4 stelle
La nostra vasta area si estende in modo pittoresco 
lungo il litorale del Lechsee verde smeraldo. Un 
secondo lago balneabile più piccolo si trova a po-
chi minuti a piedi sopra la zona. L‘ampia offerta, 
che comprende numerosi campi da calcio, campi 
da gioco e camere, nonché accoglienti barbecue 
kotas, una biblioteca di prestito e una sala inter-
net, assicurano vacanze indimenticabili.
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Erlebnisvielfalt
Multitude of experiences

Veel te beleven
Sperimentate la varietà

Sport, divertimento, gioco e cultura
Apprezzate la nostra natura incontaminata da soli 
o in gruppo, con il nostro ricco programma di 
attività e proposte culturali. L’ampia offerta com-
prende tra le tante cose: tiro con l’arco, escursioni 
guidate, rafting, aneddoti sulle particolarità della 
regione, mostre d’arte sempre varie, romantici 
falò scoppiettanti e un variegato programma di 
esperienze.

Sport, Spiel, Spaß und Kultur
Genießen Sie unsere intakte Natur entweder auf 
eigene Faust oder gemeinsam in der Gruppe 
während unseres vielfältigen Erlebnis- und Kul-
turprogramms. Das umfangreiche Angebot bein-
haltet unter anderem: Bogenschießen, geführte 
Wanderungen, Floßfahrten, Anekdoten über die 
Besonderheiten der Region, wechselnde Kunstaus-
stellungen, knisternder Lagerfeuerromantik sowie 
ein abwechslungsreiches Erlebnisprogramm.

Sport, spel, plezier en kultuur
Geniet van onze ongerepte natuur op eigen hout-
je of samen met een groep bij een van de door 
ons georganiseerde gevarieerde vrije tijds- en cul-
tuurprogrammas. Het uitgebreide aanbod omvat 
onder andere:boogschieten, geleide wandelingen; 
vlottochten, anecdotes over de bijzonderheden 
van de streek, steeds wisselende artistieke ten-
toonstellinge, kneterende kampvuurromantiek en 
gevarieerd avonturenprogramma.

Sports, play, fun and culture
Enjoy our unspoiled nature either on your own 
or join a group as part of our diverse experience 
and culture programme. We offer a wide range of 
activities here, including archery, guided walks, 
rafting trips, plus the chance to hear fascinating 
stories about the region’s special features. There 
is also a changing programme of art exhibitions, 
romantic campfire evenings and even varied ad-
venture programme to invigorate you during your 
stay. 

Aktiv am Platz
Active on site  Actief ter plaatse 
Attività al campeggio
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Abenteuer und Spaß in der Gruppe
Kommen Sie gemeinsam mit Gleichgesinnten auf Entdeckungstour ins Allgäu. Wir freuen uns auf Ih-
ren Camping Club, Sportverein, Oldtimer Club, Ihre Radgruppe, Firma, Schulklasse, Pfadfindergruppe 
oder Freundeskreis. Entdecken Sie die einzigartige Natur und die faszinierenden Sehenswürdigkeiten 
rund um unseren Campingplatz zusammen mit Ihrer individuellen Gruppe. Dabei sind die Möglich-
keiten an aktiven Aktionen beinahe grenzenlos. Sie schlafen im Wohnwagen, Zelt oder unseren kulti-
gen Mietobjekten. Gerne helfen wir Ihnen bei der Organisation und Durchführung.

Adventure and fun in the group
Come join the discovery tours in the Allgäu region with like minded individuals. We look forward to 
your camping club, sports club, old timer club, cycling group, company, school class, scout group 
and friends. Discover the unique nature and the fascinating places of interest all around our camping 
site with your individual groups. Thus, the possibilities of taking part in exciting activities are end-
less. You can sleep in your camper van, tent or one of our trendy rented properties. We will be more 
than happy to help you with the organisation and implementation of your holiday package.

Avontuur en plezier in een groep
Kom samen met gelijkgestemden op een ontdekkingsreis naar de Allgäu. Wij verheugen ons op uw 
Camping Club, Sports Club, Oldtimer Club, uw fietsgroep, bedrijf, schoolklas, scout groep of vrien-
denkring. Ontdek de unieke natuur en de fascinerende bezienswaardigheden rondom onze camping 
samen met uw individuele groep. De mogelijkheden voor actieve acties zijn bijna onbegrensd. U 
slaapt in een caravan, tent of onze cult-verhuurobjecten. Wij helpen u graag met de organisatie en 
implementatie.

Avventura e divertimento in gruppo
Incontrare persone che la pensano allo stesso modo in un tour alla scoperta dell‘Allgäu. Vi aspet-
tiamo al vostro Camping Club, Sports Club, Oldtimer Club, il vostro gruppo di biciclette, azienda, 
classe scolastica, gruppo di scout o cerchia di amici. Scoprite la natura unica e le affascinanti 
attrazioni che circondano il nostro campeggio insieme al vostro gruppo individuale. Le possibilità 
di azioni attive sono quasi illimitate. Dormirete in una roulotte, in una tenda o nei nostri oggetti di 
culto a noleggio. Saremo lieti di aiutarvi con l‘organizzazione e la realizzazione.

Gruppenangebote
Group offers    Groepsaanbiedingen 
Offerte di gruppo
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Via Claudia Gusto

Heute bleibt die Camping- 
küche kalt
Besuchen Sie unser gemütliches Gasthaus Via 
Claudia Gusto und den dazugehörigen Biergar-
ten. Wir servieren Ihnen regionale Spezialitäten, 
saisonale Produkte und schmackhafte wechselnde 
Tagesgerichte. 

Unsere ausgewählten Weine in Bioqualität oder 
ein frisch gezapftes Bier bei Sonnenschein im Bier-
garten, mit knackigem Salat, Allgäuer Käsespätzle 
oder zünftiger bayerischer Brotzeit machen Ihren 
Urlaubstag zu einem kulinarischen Genuss.

Alle Speisen gibt es auch zum Mitnehmen! 
Guten Appetit!

Vandaag wordt er niet gekookt
Bezoek ons gezellige gastenverblijf Via Claudia 
Gusto en zijn biertuin. Wij serveren regionale 
specialiteiten, seizoensproducten en lekkere 
wisselende gerechten van de dag. 

Onze geselecteerde wijnen in biologische kwali-
teit of een vers getapt biertje in de zon in de bier-
tuin, met knapperige salade, Allgäu kaasnoedels 
of stevige Beierse snacks maken van uw vakantie 
een culinair genot.

U kunt ook alle gerechten meenemen!  
Smakelijk eten!

I won’t put on my cooking  
apron today
Visit our cosy guesthouse Via Claudia Gusto and 
its beer garden. We serve regional specialities, 
seasonal products and tasty changing dishes of 
the day. 

Our selected wines in organic quality or a freshly 
tapped beer in the sunshine in the beer garden, 
with crunchy salad, Allgäu cheese noodles or 
hearty Bavarian snacks will make your holiday a 
culinary delight.

All our food is also available to take away.  
So enjoy!

Oggi la cucina da campeggio 
rimane fredda
Visitate la nostra accogliente trattoria Via Claudia 
Gusto e la sua birreria all’aperto. Serviamo specia-
lità regionali, prodotti di stagione e gustosi piatti 
del giorno. 

I nostri vini selezionati di qualità biologica o una 
birra appena spillata al sole nel giardino della 
birra, con insalata croccante, pasta al formaggio 
regionale o sostanziosi spuntini bavaresi rendono 
la vostra vacanza una delizia culinaria.

Tutti piatti sono anche da portare via!  
Buon appetito!
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Città - Paese - Fiume
Il nostro slogan “Sentieri per le vacanze tra laghi, montagne e cultura“ descrive le svariate attivi-
tà per il tempo libero nei dintorni del campeggio Via Claudia. Che si tratti di un tour in bicicletta 
sulle sponde del lago, un giro per la città di Monaco, un rilassante torneo di golf o una gita con 
una zattera storica: da noi le giornate di vacanza sono sempre indimenticabili.

I castelli reali del leggendario re Ludovico di Baviera, Neuschwanstein e Hohenschwangau, non-
ché la chiesa Wieskirche a Steingaden dichiarata patrimonio culturale dell’umanità dall’UNESCO, 
sono comodamente raggiungibili dal campeggio in pochi minuti di auto.

Stad - Land - Rivier
Onze slogan „vakantiewegen tussen meren, bergen en cultuur“ beschrijft precies de vele recrea-
tieve mogelijkheden rondom de Via Claudia camping. Of het nu om een fietstocht langs het meer, 
een wandeling door München, een uitgebreid golftoernooi of een historische vlottentocht gaat, 
een onvergetelijke vakantie is gegarandeerd.

De koninklijke kastelen van de sprookjeskoning Lodewijk II van Beieren, Neuschwanstein en Hohen-
schwangau, alsmede het door UNESCO uitgeroepen werelderfgoed Wieskirche in Steingaden, zijn in 
slechts een paar autominuten vanaf de camping te bereiken.

Stadt - Land - Fluss
Unser Slogan „Urlaubswege zwischen 
Seen, Bergen und Kultur“ beschreibt die 
vielfältigen Freizeitmöglichkeiten rund um 
den Via Claudia Camping treffend. Egal 
ob bei einer Radltour am Seeufer, einem 
Stadtbummel durch München, einer ausge-
dehnten Golfrunde oder einer historischen 
Floßfahrt. Unvergessliche Urlaubstage sind 
hier garantiert.

Die Königsschlösser des Märchenkönig 
Ludwig, Neuschwanstein und Hohen-
schwangau, sowie die als UNESCO-Welt-
kulturerbe ausgezeichnete Wieskirche 
in Steingaden sind in nur wenigen Auto
minuten bequem vom Platz aus erreich-
bar.

City - country - river
Our slogan “Holidays between culture, lakes and mountains” describes quite fittingly the many 
leisure opportunities all around Via Claudia Camping. Whether a cycling tour along the lakeside, 
window-shopping in Munich, an extensive golf tournament or a historic raft ride. Here, unforget-
table holidays are guaranteed.

The royal castles of the fairy tale King Ludwig, Neuschwanstein and Hohenschwangau, and the 
Wieskirche in Steingaden (Church), which has been distinguished a UNESCO world culture heritage, 
can be accessed comfortably by car in only a few minutes from the site.Traumhafte Umgebung

Fantastic surroundings    Fantastische omgeving 
Un contesto da sogno
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Platzplan    Site plan
Plan van de plaats    Pianta del campeggio

�� Bolzplatz  -  Football area
�� Beachvolleyball  -  Beach volleyball
�� Stockbahn  -  Bavarian curling track
�� Bocciabahn  -  Bocce
�� Schach  -  Chess 
�� Tischtennis  -  Table tennis
�� Grillkota  -  BBQ-Kota

Lechblick

�� „Via Claudia Arte“ Veranstaltungsraum  -  “Via Claudia Arte” event room
�� Sanitäreinrichtungen  -  Sanitary facilieties
�� Barrierefreies Sanitär  -  Accessible sanitary facilitys
�� Kinderbad „Zwergerl“  -  Bath for children “Zwergerl”
�� Babybad  -  Bath for Babies
�� Mietbäder - Rental baths
�� Trockenraum  -  Drying room
�� Spülküche  -  Scullery
�� Waschmaschine  -  Washing machine 
�� Wäschetrockner  -  Clothes dryer 
�� Chemieentleerung  -  Chemical toilet

Bergblick

�� Veranstaltungsraum  -  events room
�� Lehrküche  -  Training kitchen
�� Wertstoffhof  -  Recycling point
�� Ver- und Entsorgung  -  Grey water disposal

Lechalm

�� Ver- und Entsorgung  -  Grey water disposal 
�� Sanitäreinrichtungen - Sanitary facilieties
�� Spülküche  -  Scullery
�� Chemieentleerung  -  Chemical toilet

Lechblick
�� Gasthaus mit Biergarten  -  Restaurant with beer garden
�� Sanitäreinrichtungen  -  Sanitary facilieties
�� Barrierefreies Sanitär  -  Accessible sanitary facilitys
�� Mietbäder - Rental baths
�� Kinderbad „Bärli“  -  Bath for children
�� Kinderspielzimmer  -  Children’s playroom
�� Jugendraum  -  Youth room
�� Internet- und Fernsehraum mit Mietschließfächern  -  Internet and TV 
room with rental lockers

�� Leihbücherei  -  Library
�� Spülküche  -  Scullery
�� Kochgelegenheit  -  Cooking
�� Waschmaschine  -  Washing machine 
�� Wäschetrockner  -  Clothes dryer 
�� Trockenraum  -  Drying room
�� 4-Pfoten-Bad - Bath for dogs
�� Chemieentleerung  -  Chemical toilet

Seeblick

�� Anmeldung (auch f. Reisemobilplatz)  -  Reception (also for the 
camper van park)

�� Via Claudia Laden  -  Shop
�� Infoecke  -  Info-corner
�� Leihspiele  -  Games for hire
�� Erste Hilfe Raum  -  First Aid room 
�� Defibrillator  -  Defibrillator
�� Gasverkauf  -  Bottled gas sales

Rezeption

�� WC - toilet
�� Hundedusche  -  Dog shower
�� Chemieentleerung  -  Chemical toilet
�� Ver- und Entsorgung  -  Grey water disposal

WC

Strom  -  Power 

Abfall  -  Waste

Wasser  -  Water

Versorgungssäule mit Wasser, Abwasser und Strom 
Hook-up for water, wastewater and power

Oberflurhydrant  -  Hydrant

Hundestation  -  Area for dogs

Fäkalienausguss Chemietoilette   
Wastewater drain for the chemical toilet

Ver- und Entsorgung  -  Grey water disposal

Hundefreilaufwiese, restlicher Platz & Umgebung  
(Leinenpflicht)  -  dog run area, remaining space &  
surroundings (leash compulsory)

Hinweis: Der Platzplan und die entsprechenden Platzeinteilungen dienen lediglich zur 
Information und sind nicht maßgebend für die tatsächliche Stellplatzgröße.

Notice: The site plan and the marked pitches are only for informational purposes and do not 
correspond to the actual pitch size.

Pod - Pod

Hütte - Wooden hut

Grillkota - Barbecue kota

Schlaffass - Sleeping Barrel

Naturwagen - Nature wagon

Kuschelkota - Snuggle kota

Stellplätze  –  Pitches

Standard

Bergblick Komfort

Panorama

Zelt

Dauercamper

XXLX
Komfortplatz 
mit Hundezaun

Standard Plus+

2322



Via Claudia Camping
Via Claudia 6
D-86983 Lechbruck am See

Tel. +49 (0) 8862 - 8426
Fax +49 (0) 8862 - 7570

E-Mail anfrage@via-claudia-camping.de 
GPS: N47.71169° - E10.81872°

www.via-claudia-camping.de

Wir freuen uns 
auf Sie!
We are looking forward to 
seeing you

Wij kijken uit naar uw 
bezoek

Vi aspettiamo!

In unserem Prospekt finden Sie Fotografien von: Tourist Information Lechbruck, Archiv Via Claudia Camping, Ernst Weeber, Fotolia

Seeg

Wir sind Allgäu !

fb.com/viaclaudiacamping

Like us on
facebook


